
M1 GARAND OPERATING ROD SPRING - FULTON ARMORY M1 OP ROD
SPRING

Ensures Reliable Feeding & Extraction

Brings back reliable extraction and feeding cycles to a Garand that has a
worn-out or kinked spring. Made to original USGI specifications, and perfect for
putting the “spring” back into an old rifle. Keep a spare on hand as a backup.

Attributes

Name: FULTON ARMORY M1 OP ROD SPRING
Manufacturer: FULTON ARMORY
Product no.: 100005274
Mfr. No.:
Make: Springfield
Model: M1 Garand
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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M1 Garand Betriebsgestänge Feder
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du die M1 Garand Betriebsgestänge Feder von Fulton Armory gewählt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um zuverlässige Auswurf und Zuführzyklen für dein M1 Garand Gewehr wiederherzustellen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Installation und Nutzung korrekt erfolgt, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Überprüfe die Feder regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor der Benutzung.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Probleme stößt, suche professionelle Unterstützung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du die Feder handhabst, um deine Augen vor möglichen Trümmern zu
schützen.
Gehe vorsichtig mit der Feder um, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Feder nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen wie Knicken oder Brüchen zeigt.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Installation
beginnst.
Befolge alle Herstelleranweisungen für dein M1 Garand Gewehr beim Austausch der Feder.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
anderer benötigter Ausrüstungen.

Installationsschritte:

Überprüfe, ob das M1 Garand Gewehr entladen ist.
Entferne die vorhandene Betriebsgestänge Feder aus dem Gewehr. Konsultiere das
Benutzerhandbuch des Gewehrs für spezifische Anweisungen zur Entfernung.
Überprüfe den Bereich auf Trümmer oder Hindernisse.
Setze die neue M1 Garand Betriebsgestänge Feder vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
Stelle sicher, dass die Feder korrekt und sicher sitzt.
Baue alle Teile wieder zusammen, die während des Installationsprozesses entfernt wurden.

Nutzung:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr
reibungslos funktioniert.
Reinige und pflege dein Gewehr regelmäßig, einschließlich der neuen Feder, um eine optimale
Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Federn gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge Federn nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten.
Erkundige dich bei den örtlichen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Metallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der M1 Garand Betriebsgestänge Feder, bitte die Kontaktdaten
des Herstellers auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website beachten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner
M1 Garand Betriebsgestänge Feder gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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M1 Garand Operating Rod Spring Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the M1 Garand Operating Rod Spring from Fulton Armory. This product is designed to
restore reliable extraction and feeding cycles to your M1 Garand rifle. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure proper installation and usage to avoid potential hazards.
Regularly inspect the spring for wear and tear before use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any issues during installation or usage, seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when handling the spring to protect your eyes from potential debris.
Handle the spring with care to avoid pinching or injury.
Do not use the spring if it shows signs of damage, such as kinks or breaks.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installation.
Follow all manufacturer instructions for your M1 Garand rifle when replacing the spring.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required equipment.

Installation Steps:

Verify that the M1 Garand rifle is unloaded.
Remove the existing operating rod spring from the rifle. Consult the rifle’s user manual for specific
removal instructions.
Inspect the area for any debris or obstructions.
Carefully insert the new M1 Garand Operating Rod Spring into the designated area.
Ensure the spring is seated correctly and securely.
Reassemble any parts removed during the installation process.

Usage:

After installation, perform a function check to ensure the rifle operates smoothly.
Regularly clean and maintain your rifle, including the new spring, to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged springs in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of springs in regular household waste if they are deemed hazardous.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the M1 Garand Operating Rod Spring, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the product packaging or official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M1 Garand
Operating Rod Spring. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Resorte
del Operador del M1 Garand

Introducción
Gracias por elegir el Resorte del Operador del M1 Garand de Fulton Armory. Este producto está diseñado para
restaurar ciclos de extracción y alimentación confiables en tu rifle M1 Garand. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de realizar una instalación y uso adecuados para evitar posibles peligros.
Inspecciona regularmente el resorte en busca de desgaste antes de usarlo.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si experimentas algún problema durante la instalación o el uso, busca asistencia profesional.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al manipular el resorte para proteger tus ojos de posibles escombros.
Maneja el resorte con cuidado para evitar pellizcos o lesiones.
No utilices el resorte si muestra signos de daño, como dobleces o roturas.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura antes de la instalación.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para tu rifle M1 Garand al reemplazar el resorte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier otro
equipo requerido.

Pasos de Instalación:

Verifica que el rifle M1 Garand esté descargado.
Retira el resorte del operador existente del rifle. Consulta el manual del usuario del rifle para obtener
instrucciones específicas de extracción.
Inspecciona el área en busca de escombros u obstrucciones.
Inserta cuidadosamente el nuevo Resorte del Operador del M1 Garand en el área designada.
Asegúrate de que el resorte esté colocado correctamente y de forma segura.
Vuelve a ensamblar cualquier parte que se haya retirado durante el proceso de instalación.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el rifle
opere sin problemas.
Limpia y mantén regularmente tu rifle, incluyendo el nuevo resorte, para garantizar un rendimiento
óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier resorte viejo o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches resortes en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminación adecuados para componentes
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el Resorte del Operador del M1 Garand, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Resorte
del Operador del M1 Garand. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour le Ressort de Tige de
Fonctionnement M1 Garand

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Tige de Fonctionnement M1 Garand de Fulton Armory. Ce produit est conçu pour
restaurer des cycles d'extraction et d'alimentation fiables à votre fusil M1 Garand. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous d'une installation et d'une utilisation appropriées pour éviter les dangers potentiels.
Inspectez régulièrement le ressort pour détecter l'usure avant chaque utilisation.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'installation ou de l'utilisation, demandez de l'aide à un
professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de la manipulation du ressort pour protéger vos yeux de débris
potentiels.
Manipulez le ressort avec soin pour éviter les pincements ou les blessures.
Ne pas utiliser le ressort s'il présente des signes de dommage, tels que des plis ou des ruptures.
Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant l'installation.
Suivez toutes les instructions du fabricant pour votre fusil M1 Garand lors du remplacement du ressort.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre équipement
requis.

Étapes d'Installation :

Vérifiez que le fusil M1 Garand est déchargé.
Retirez le ressort de tige de fonctionnement existant du fusil. Consultez le manuel de l'utilisateur du
fusil pour des instructions spécifiques de retrait.
Inspectez la zone pour détecter tout débris ou obstruction.
Insérez soigneusement le nouveau Ressort de Tige de Fonctionnement M1 Garand dans la zone
désignée.
Assurezvous que le ressort est correctement et solidement installé.
Réassemblez toutes les pièces retirées lors du processus d'installation.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que le fusil fonctionne
correctement.
Nettoyez et entretenez régulièrement votre fusil, y compris le nouveau ressort, pour garantir des
performances optimales.

Instructions d'Élimination



Éliminez tout ressort ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales sur la gestion des
déchets.
Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont considérés comme dangereux.
Consultez les autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées pour les composants
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Ressort de Tige de Fonctionnement M1 Garand, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou sur le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Ressort de
Tige de Fonctionnement M1 Garand. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero dell'M1 Garand

Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Recupero dell'M1 Garand di Fulton Armory. Questo prodotto è progettato per
ripristinare cicli di estrazione e alimentazione affidabili al tuo fucile M1 Garand. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di installare e utilizzare correttamente il prodotto per evitare potenziali pericoli.
Ispeziona regolarmente la molla per segni di usura prima dell'uso.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, cerca assistenza professionale.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando maneggi la molla per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Maneggia la molla con cura per evitare pizzicamenti o infortuni.
Non utilizzare la molla se mostra segni di danno, come piegature o rotture.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima dell'installazione.
Segui tutte le istruzioni del produttore per il tuo fucile M1 Garand quando sostituisci la molla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altra attrezzatura
richiesta.

Passaggi per l'Installazione:

Verifica che il fucile M1 Garand sia scarico.
Rimuovi la molla dell'operating rod esistente dal fucile. Consulta il manuale dell'utente del fucile per le
istruzioni specifiche di rimozione.
Ispeziona l'area per eventuali detriti o ostruzioni.
Inserisci con cautela la nuova Molla di Recupero dell'M1 Garand nell'area designata.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e in modo sicuro.
Rimonta eventuali parti rimosse durante il processo di installazione.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che il fucile operi senza
problemi.
Pulisci e mantieni regolarmente il tuo fucile, inclusa la nuova molla, per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire le molle nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.
Controlla con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo alla Molla di Recupero dell'M1 Garand, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Molla di
Recupero dell'M1 Garand. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Sprężyny Operacyjnej M1
Garand

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór sprężyny operacyjnej M1 Garand od Fulton Armory. Produkt ten został zaprojektowany w celu
przywrócenia niezawodnych cykli ekstrakcji i podawania w Twoim karabinku M1 Garand. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij prawidłowy montaż i użytkowanie, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj sprężynę pod kątem zużycia przed użyciem.
Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas montażu lub użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś okulary ochronne podczas obsługi sprężyny, aby chronić oczy przed potencjalnymi odłamkami.
Obsługuj sprężynę ostrożnie, aby uniknąć przycięcia lub obrażeń.
Nie używaj sprężyny, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia, takie jak zagięcia lub pęknięcia.
Upewnij się, że karabinek jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed montażem.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta swojego karabinka M1 Garand podczas wymiany
sprężyny.

Instrukcje dotyczące Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zgromadź niezbędne narzędzia do montażu, w tym śrubokręt i inne wymagane akcesoria.

Kroki Montażu:

Zweryfikuj, że karabinek M1 Garand jest rozładowany.
Usuń istniejącą sprężynę operacyjną z karabinka. Skonsultuj się z instrukcją obsługi karabinka, aby
uzyskać szczegółowe instrukcje dotyczące demontażu.
Sprawdź obszar pod kątem wszelkich zanieczyszczeń lub przeszkód.
Ostrożnie wstaw nową sprężynę operacyjną M1 Garand w wyznaczone miejsce.
Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo i bezpiecznie osadzona.
Zmontuj ponownie wszelkie części usunięte podczas procesu montażu.

Użytkowanie:

Po montażu przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że karabinek działa płynnie.
Regularnie czyść i konserwuj swój karabinek, w tym nową sprężynę, aby zapewnić optymalną
wydajność.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki
odpadami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uznawane za niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji komponentów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej sprężyny operacyjnej M1 Garand, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub oficjalnej stronie
internetowej.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
sprężyną operacyjną M1 Garand. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo!
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M1 Garand Operating Rod Spring Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Fulton Armoryn M1 Garand Operating Rod Springin. Tämä tuote on suunniteltu palauttamaan
luotettavat poistamisen ja syöttösyklit M1 Garand kivääriisi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista oikea asennus ja käyttö mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti jousi kulumisen varalta ennen käyttöä.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai käytön aikana, hae ammattiapua.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja jousen käsittelyn aikana suojataksesi silmiäsi mahdollisilta roskilta.
Käsittele jousi varovasti, jotta vältät puristamisen tai vamman.
Älä käytä jousta, jos siinä on vaurioita, kuten mutkia tai murtumia.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennusta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita M1 Garand kiväärisi osalta jousen vaihtamisessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää asennukseen tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat välineet.

Asennusvaiheet:

Varmista, että M1 Garand kivääri on tyhjennetty.
Poista olemassa oleva operating rod spring kivääristä. Tarkista kiväärin käyttöoppaasta erityiset
poistamisohjeet.
Tarkista alue mahdollisten roskien tai esteiden varalta.
Aseta uusi M1 Garand Operating Rod Spring varovasti määritettyyn paikkaan.
Varmista, että jousi on asetettu oikein ja tukevasti.
Kokoa takaisin kaikki osat, jotka poistettiin asennusprosessin aikana.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kivääri toimii sujuvasti.
Puhdista ja huolla kivääriäsi säännöllisesti, mukaan lukien uusi jousi, optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät metallikomponenteille.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua M1 Garand Operating Rod Springin osalta, viittaa
tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen M1 Garand Operating
Rod Springisi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!





1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktionsguide för M1 Garand Operating
Rod Spring

Introduktion
Tack för att du valt M1 Garand Operating Rod Spring från Fulton Armory. Denna produkt är utformad för att återställa
pålitliga utdragnings och matningscykler till din M1 Garandrifle. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ korrekt installation och användning för att undvika potentiella faror.
Inspektera regelbundet fjädern för slitage innan användning.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Om du upplever några problem under installation eller användning, sök professionell hjälp.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar fjädern för att skydda dina ögon från potentiellt skräp.
Hantera fjädern med försiktighet för att undvika klämning eller skador.
Använd inte fjädern om den visar tecken på skada, såsom knick eller brott.
Säkerställ att riflen är oladdad och riktad i en säker riktning innan installation.
Följ alla tillverkarens instruktioner för din M1 Garandrifle när du byter fjädern.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Säkerställ att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan utrustning som
krävs.

Installationssteg:

Verifiera att M1 Garandriflen är oladdad.
Ta bort den befintliga operating rod spring från riflen. Konsultera riflens användarmanual för specifika
avlägsninsginstruktioner.
Inspektera området för eventuella skräp eller hinder.
Sätt försiktigt in den nya M1 Garand Operating Rod Spring i det avsedda området.
Säkerställ att fjädern sitter korrekt och säkert.
Montera tillbaka eventuella delar som togs bort under installationsprocessen.

Användning:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att riflen fungerar smidigt.
Rengör och underhåll regelbundet din rifle, inklusive den nya fjädern, för att säkerställa optimal
prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort alla gamla eller skadade fjädrar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kasta inte fjädrar i vanligt hushållsavfall om de bedöms som farliga.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta metoder för avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående M1 Garand Operating Rod Spring, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges på produktförpackningen eller officiella webbplats.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din M1 Garand
Operating Rod Spring. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



1.  
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Návod k bezpečnosti pružiny pro ovládání M1 Garand

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pružinu pro ovládání M1 Garand od společnosti Fulton Armory. Tento produkt je navržen
tak, aby obnovil spolehlivé cykly vyhazování a podávání nábojů vaší pušky M1 Garand. Aby bylo zajištěno bezpečné
a efektivní použití, pečlivě si přečtěte tento návod k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte správnou instalaci a používání, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.
Pravidelně kontrolujte pružinu na opotřebení před použitím.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud během instalace nebo používání narazíte na jakékoli problémy, vyhledejte odbornou pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody místním úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste ochranné brýle při manipulaci s pružinou, abyste ochránili své oči před možnými úlomky.
Manipulujte s pružinou opatrně, abyste se vyhnuli přiskřípnutí nebo zranění.
Nepoužívejte pružinu, pokud vykazuje známky poškození, jako jsou ohyby nebo zlomeniny.
Ujistěte se, že je puška vybitá a míří bezpečným směrem před instalací.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro vaši pušku M1 Garand při výměně pružiny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli jiného potřebného
vybavení.

Kroky instalace:

Ověřte, že je puška M1 Garand vybitá.
Odstraňte stávající pružinu ovládací tyče z pušky. Podívejte se do uživatelské příručky pušky pro
konkrétní pokyny k odstranění.
Zkontrolujte oblast na přítomnost nečistot nebo překážek.
Opatrně vložte novou pružinu pro ovládací tyč M1 Garand do určené oblasti.
Ujistěte se, že je pružina správně a bezpečně usazena.
Znovu sestavte jakékoli části, které byly během procesu instalace odstraněny.

Používání:

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že puška funguje plynule.
Pravidelně čistěte a udržujte svou pušku, včetně nové pružiny, aby byla zajištěna optimální výkonnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené pružiny v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepokládejte pružiny do běžného domácího odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné.
Zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace kovových součástí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se pružiny pro ovládání M1 Garand se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší pružiny pro
ovládání M1 Garand. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!




